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1. ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

Η παρούσα έκθεση παρουσιάζει τις εργασίες σχετικά µε την ανάπτυξη του συστήµατος 
πληροφοριών για τις θεωρήσεις (VIS), τις οποίες διεξήγαγε η Επιτροπή κατά το 2008 (από 
τον Ιανουάριο µέχρι το ∆εκέµβριο 2008). Πρόκειται για την πέµπτη έκθεση προόδου1 η οποία 
υποβλήθηκε από την Επιτροπή στο Συµβούλιο και το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο σύµφωνα µε 
το άρθρο 6 της απόφασης 2004/512/EΚ του Συµβουλίου της 8ης Ιουνίου 2004, για τη 
δηµιουργία του συστήµατος πληροφοριών για τις θεωρήσεις (VIS)2. Η εν λόγω απόφαση 
προβλέπει ότι η Επιτροπή, επικουρούµενη από την επιτροπή SIS II3, είναι υπεύθυνη για την 
ανάπτυξη του VIS, ενώ οι εθνικές υποδοµές προσαρµόζονται και/ή αναπτύσσονται από τα 
κράτη µέλη. Το 2007, δηµιουργήθηκε η επιτροπή SIS-VIS4 για να επικουρεί την Επιτροπή 
κατά την άσκηση των εξουσιών εκτέλεσης που διαθέτει σε σχέση µε ζητήµατα που αφορούν 
τη λειτουργική φάση των σχεδίων SIS II και VIS. Η πρώτη συνεδρίαση της επιτροπής SIS-
VIS σχετικά µε το VIS πραγµατοποιήθηκε το Νοέµβριο 2008, µετά την έναρξη ισχύος του 
κανονισµού (EΚ) αριθ. 767/2008 σχετικά µε το σύστηµα πληροφοριών για τις θεωρήσεις 
(VIS) και την ανταλλαγή δεδοµένων µεταξύ κρατών µελών για τις θεωρήσεις µικρής 
διάρκειας (κανονισµός VIS)5 . 

2. ΠΡΟΟ∆ΟΣ ΤΟΥ ΣΧΕ∆ΙΟΥ 

2.1. Πρόοδος που σηµειώθηκε κατά την περίοδο αναφοράς της έκθεσης 

Σύνοψη των κύριων δραστηριοτήτων 

Κατά το τέλος της περιόδου που εξετάζεται στην παρούσα έκθεση, ο προκαταρκτικός έλεγχος 
συµµόρφωσης (pre-Compliance Testing) µε διάφορα κράτη µέλη διάνυε τη δεύτερη φάση 
του, µετά την επιτυχή ολοκλήρωση της δοκιµής αποδοχής εργοστασίου (Factory Acceptance 
Test (FAT)). 

Κατά τη διάρκεια της γαλλικής προεδρίας δηµιουργήθηκε η οµάδα των «Φίλων του VIS», 
προκειµένου να εξασφαλίσει την παρακολούθηση των εθνικών σχεδίων VIS και να 
αποτελέσει σύνδεσµο µεταξύ των υπουργείων και των εµπειρογνωµόνων, κατά τρόπον ώστε 
να µπορούν να παρακολουθούνται εκ του σύνεγγυς οι εξελίξεις που σηµειώνονται στο 
επίπεδο των κρατών µελών.  

                                                 
1 Η τέταρτη έκθεση φέρει τον τίτλο έκθεση της Επιτροπής προς το Συµβούλιο και το Ευρωπαϊκό 

Κοινοβούλιο σχετικά µε την ανάπτυξη του συστήµατος πληροφοριών για τις θεωρήσεις (VIS) κατά το 
2007, COM(2008) 714 τελικό της 10.11.2008. 

2 ΕΕ L 213, της 15.6.2004, σ. 5. 
3 Το κοινό πλαίσιο επιτροπολογίας για αµφότερα τα σχέδια SIS II και VIS κατά το στάδιο ανάπτυξης, 

που θεσπίστηκε δυνάµει του άρθρου 5 παράγραφος 1 του κανονισµού αριθ. 2424/2001 (ΕΕ L 328, 
13.12.2001, σ. 4). 

4 ∆ηµιουργήθηκε από το άρθρο 51, παράγραφος 1, του κανονισµού (EΚ) αριθ. 1987/2006 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της 20ής ∆εκεµβρίου 2006, σχετικά µε τη δηµιουργία, 
τη λειτουργία και τη χρήση του συστήµατος πληροφοριών Σένγκεν (SIS II). 

5 Κανονισµός (EΚ) αριθ. 767/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της 9ης Ιουλίου 
2008, για το σύστηµα πληροφοριών για τις θεωρήσεις (VIS) και την ανταλλαγή δεδοµένων µεταξύ 
κρατών µελών για τις θεωρήσεις µικρής διάρκειας (κανονισµός VIS) – ΕΕ L 218 της 13.08.2008, σ.60 
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Το συµβούλιο διαχείρισης των αλλαγών (Change Management Board (CMB)) 
δηµιουργήθηκε το Μάρτιο του 2008 για να διατηρήσει σταθερές προδιαγραφές και να 
διατυπώσει συµβουλές όσον αφορά όλες τις αιτήσεις αλλαγής που θα µπορούσαν να έχουν 
επίπτωση στις τεχνικές προδιαγραφές του VIS. 

Η συµβουλευτική οµάδα δοκιµών (Test Advisory Group (TAG)) δηµιουργήθηκε επίσης για 
να συζητά µε τα κράτη µέλη και να συµφωνεί για όλα τα ζητήµατα που αφορούν τις δοκιµές. 

Κατά τη διάρκεια της συγκεκριµένης περιόδου, ζητήθηκαν διάφορες αλλαγές του VIS και του 
συστήµατος βιοµετρικής αντιστοιχίας (Biometric Matching System (BMS)), µε στόχο να 
εφαρµοστούν πριν από τη δοκιµή λειτουργίας των συστηµάτων (Operational Systems Test 
(OST)). Κατέστη σαφές ότι αυτές οι αλλαγές απαιτούσαν περισσότερο χρόνο. Κατόπιν 
συµβουλής της οµάδας των «Φίλων του VIS», το COREPER συµφώνησε το ∆εκέµβριο του 
2008 ότι το σχέδιο VIS έπρεπε να επανεξεταστεί για να ληφθούν υπόψη αυτές οι τελικές 
αλλαγές του συστήµατος, εξασφαλίζοντας ταυτόχρονα ότι ως ηµεροµηνία έναρξης 
λειτουργίας του VIS θα πρέπει να συνεχίσει να θεωρείται το 20096. 

2.1.1. Νοµικό πλαίσιο του VIS 

Παρά το γεγονός ότι τον Ιούνιο του 2007 επιτεύχθηκε πολιτική συµφωνία µεταξύ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου ∆ΕΥ σχετικά µε το «νοµοθετικό πακέτο 
VIS», το οποίο αποτελείται από τον κανονισµό για το σύστηµα πληροφοριών για τις 
θεωρήσεις (VIS) και την ανταλλαγή δεδοµένων µεταξύ κρατών µελών για τις θεωρήσεις 
µικρής διάρκειας7 (κανονισµός VIS) και µια απόφαση του Συµβουλίου υπαγόµενη στον τρίτο 
πυλώνα8, οι νοµικές πράξεις εγκρίθηκαν επίσηµα τον Ιούνιο του 2008, µετά την άρση δύο 
κοινοβουλευτικών επιφυλάξεων. 

Ο κανονισµός (EΚ) αριθ. 767/2008 ορίζει το σκοπό και τις λειτουργικές δυνατότητες του VIS 
καθώς και τις αρµοδιότητες του συγκεκριµένου συστήµατος. Επιπλέον, καθορίζει τις 
προϋποθέσεις και τις διαδικασίες ανταλλαγής δεδοµένων µεταξύ κρατών µελών για τις 
αιτήσεις θεωρήσεων µικρής διάρκειας και τις αποφάσεις που λαµβάνονται σχετικά µε αυτές. 
Το VIS θα επεξεργάζεται αλφαριθµητικά δεδοµένα, φωτογραφίες και δακτυλικά 
αποτυπώµατα του αιτούντος θεώρηση, ώστε να εξασφαλίζεται αξιόπιστος έλεγχος και 
ταυτοποίηση των προσώπων. 

Η απόφαση 2008/633/∆ΕΥ του Συµβουλίου αφορά την πρόσβαση στο σύστηµα 
πληροφοριών για τις θεωρήσεις (VIS) εκ µέρους των εντεταλµένων αρχών των κρατών 
µελών και της Ευρωπόλ, προς αναζήτηση δεδοµένων για την πρόληψη, εξακρίβωση και 
διερεύνηση τροµοκρατικών πράξεων και άλλων σοβαρών αξιόποινων πράξεων. 

Και οι δύο νοµικές πράξεις δηµοσιεύθηκαν στην Επίσηµη Εφηµερίδα στις 13 Αυγούστου 
2008 και τέθηκαν σε ισχύ στις 2 Σεπτεµβρίου 2008. 

                                                 
6 Βλ. για περισσότερες διευκρινίσεις το σηµείο 2.1.2 . 
7 Κανονισµός (EΚ) αριθ. 767/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της 9ης Ιουλίου 

2008, για το σύστηµα πληροφοριών για τις θεωρήσεις (VIS) και την ανταλλαγή δεδοµένων µεταξύ 
κρατών µελών για τις θεωρήσεις µικρής διάρκειας (κανονισµός VIS) – ΕΕ L 218 της 13.08.2008, σ.60 

8 Απόφαση 2008/633/∆ΕΥ του Συµβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2008, σχετικά µε την πρόσβαση στο 
σύστηµα πληροφοριών για τις θεωρήσεις (VIS) των εντεταλµένων αρχών των κρατών µελών καθώς και 
της Ευρωπόλ, προς αναζήτηση δεδοµένων για την πρόληψη, εξακρίβωση και διερεύνηση 
τροµοκρατικών πράξεων και άλλων σοβαρών αξιόποινων πράξεων (απόφαση VIS ) – έγγραφο του 
Συµβουλίου 11077/07 
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Η θέσπιση των προαναφερόµενων νοµικών πράξεων επέτρεψε την οριστικοποίηση των 
τεχνικών προδιαγραφών και τη συνέχιση της ανάπτυξης, που πραγµατοποιήθηκε βάσει του 
νοµοθετικού σχεδίου που αποτέλεσε το αντικείµενο πολιτικής συµφωνίας το 2007, σύµφωνα 
µε τις προβλέψεις του νέου χρονοδιαγράµµατος. Πριν από την έναρξη της λειτουργίας του 
VIS πρέπει εξίσου να τροποποιηθεί η κοινή προξενική εγκύκλιος9 και ο κώδικας συνόρων 
του Σένγκεν10 προκειµένου να ληφθούν υπόψη οι δραστηριότητες του VIS που αφορούν, 
αντίστοιχα, τις προξενικές υπηρεσίες και τα συνοριακά σηµεία διέλευσης. Επιτεύχθηκε 
πολιτική συµφωνία όσον αφορά αυτές τις δύο τροποποιητικές πράξεις κατά το τέλος της 
περιόδου αναφοράς της έκθεσης. Οι συζητήσεις σχετικά µε την πρόταση κανονισµού για τη 
θέσπιση Κοινοτικού Κώδικα Θεωρήσεων11 συνεχίστηκαν εξίσου κατά τη διάρκεια της 
εξεταζόµενης στην έκθεση περιόδου, αλλά η συγκεκριµένη πράξη δεν έχει ακόµη εγκριθεί. 

2.1.2. Αλλαγή του χρονοδιαγράµµατος VIS 

Σύµφωνα µε το αναθεωρηµένο χρονοδιάγραµµα που συµφωνήθηκε το Σεπτέµβριο 2007 και 
λαµβάνοντας υπόψη όλες τις αλλαγές που έπρεπε να γίνουν στο κεντρικό σύστηµα λόγω της 
έγκρισης της νοµικής βάσης, το κεντρικό VIS θα έπρεπε να είναι έτοιµο να τεθεί σε 
λειτουργία τον Ιούνιο του 2009. Κατά τη διάρκεια της περιόδου αναφοράς της έκθεσης, οι 
εργασίες εξακολούθησαν µε σκοπό να τηρηθεί αυστηρά η προθεσµία και το χρονοδιάγραµµα. 
Πρακτικά όλα τα στάδια διανύθηκαν σύµφωνα µε το συµφωνηµένο πρόγραµµα. Κατά τη 
διάρκεια των συζητήσεων µε τους εµπειρογνώµονες των κρατών µελών στο πλαίσιο της 
οµάδας των εθνικών διαχειριστών του σχεδίου VIS (National Project Managers) και του 
συµβουλίου διαχείρισης των αλλαγών (Change Management Board (CMB)) (βλ. τµήµα 2.3), 
τα κράτη µέλη υπέβαλαν ορισµένες αιτήσεις αλλαγών12 που θα είχαν επίπτωση στην εξέλιξη 
του VIS και του BMS (σύστηµα βιοµετρικών αντιστοιχιών) και θα καθιστούσαν αναγκαία 
την επικαιροποίηση των τεχνικών προδιαγραφών. Τον Νοέµβριο, το CMB (συµβούλιο 
διαχείρισης των αλλαγών) συνέστησε την εφαρµογή αυτών των αλλαγών πριν από την 
έναρξη λειτουργίας του VIS και η επιτροπή SIS II συµφώνησε µε αυτήν την προσέγγιση. 
∆εδοµένου ότι αυτές οι τροποποιήσεις θα καθυστερήσουν την ανάπτυξη του VIS κατά έξι 
µήνες, σύµφωνα µε αξιολόγηση που πραγµατοποιήθηκε από τον κύριο ανάδοχο ανάπτυξης 
(Main Development Contractor), οι συστάσεις του συµβουλίου διαχείρισης των αλλαγών 
(CMB) και της επιτροπής SIS II διαβιβάστηκαν στην οµάδα των «φίλων του VIS» προς 
συζήτηση και διατύπωση προσανατολισµών. Η οµάδα, η οποία συνήλθε για πρώτη φορά το 
∆εκέµβριο, επιβεβαίωσε την οµόφωνη επιθυµία των κρατών µελών για την εφαρµογή αυτών 
των αλλαγών πριν από την έναρξη λειτουργίας του VIS. Κατά την τελευταία συνεδρίαση του 

                                                 
9 Πρόταση κανονισµού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου για την τροποποίηση της 

κοινής προξενικής εγκυκλίου περί θεωρήσεων εισόδου για τις διπλωµατικές και τις έµµισθες 
προξενικές αρχές σε σχέση µε την εισαγωγή των βιοµετρικών στοιχείων, συµπεριλαµβανοµένων 
διατάξεων για την οργάνωση της παραλαβής και της διεκπεραίωσης των αιτήσεων θεώρησης '- 
διοργανικός φάκελος;: 2006/0088 (COD) 

10 Κανονισµός (EΚ) αριθ. 562/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της 15ης 
Μαρτίου 2006, για τη θέσπιση του κοινοτικού κώδικα σχετικά µε το καθεστώς διέλευσης προσώπων 
από τα σύνορα (κώδικας συνόρων του Σένγκεν), ΕΕ L 105, της 13.4.2006, σ. 1. 

11 Πρόταση κανονισµού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου για τη θέσπιση κοινοτικού 
κώδικα θεωρήσεων, COM (2006) 403 τελικό 

12 Αυτές οι αιτήσεις αλλαγών αφορούσαν την εφαρµογή βιοµετρικών στοιχείων στο VIS, και κυρίως τη 
δυνατότητα διεξαγωγής επαληθεύσεων χρησιµοποιώντας λιγότερο από τέσσερα δάκτυλα και 
αποφεύγοντας τον προσδιορισµό του/των συγκεκριµένου/ων δακτύλου/ων που χρησιµεύουν για την 
επαλήθευση στο σύστηµα. ∆ύο άλλες αιτήσεις αλλαγών αφορούσαν την ενηµέρωση της µήτρας µε το 
ρόλο των τελικών χρηστών για το VIS και την επέκταση των δικαιωµάτων πρόσβασης στις αρχές του 
τρίτου πυλώνα σύµφωνα µε την απόφαση 2008/633/∆ΕΥ του Συµβουλίου της 23ης Ιουνίου 2008.  
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2008, το COREPER ζήτησε από την Επιτροπή να καταρτίσει ένα νέο λεπτοµερές 
χρονοδιάγραµµα για το VIS, το οποίο θα έπρεπε να λάβει υπόψη τις προαναφερόµενες 
αλλαγές και να αναβάλει την έναρξη λειτουργίας για τα τέλη του 2009. 

2.1.3. Ανάπτυξη του κεντρικού συστήµατος – αποτελέσµατα 

Η ανάπτυξη διαφόρων ανασκοπήσεων των βασικών αποτελεσµάτων και διαφόρων 
δοκιµαστικών αποτελεσµάτων13 συνεχίστηκε κατά την εξεταζόµενη περίοδο. Η απόλυτα 
λειτουργική έκδοση των λεπτοµερών τεχνικών προδιαγραφών (Detailed Technical 
Specifications (DTS)) έγινε δεκτή τον Απρίλιο παράλληλα µε το έγγραφο ελέγχου 
διασύνδεσης (Interface Control Document (ICD)).14 Καθορίστηκαν κατ’ αυτόν τον τρόπο οι 
µεγάλες κατευθυντήριες γραµµές των τεχνικών και αρχιτεκτονικών προδιαγραφών. Όπως 
προβλεπόταν, η τελική εκδοχή των λεπτοµερών τεχνικών προδιαγραφών (DTS), η οποία 
περιελάµβανε τις λειτουργικές προδιαγραφές, τα ζητήµατα αρχιτεκτονικής του συστήµατος 
καθώς και τις τεχνικές προδιαγραφές, παρελήφθη κατά τα τέλη του µηνός Σεπτεµβρίου. 
∆εδοµένου ότι η εφαρµογή των αλλαγών που ζητήθηκαν αποφασίστηκε το 2008, τα DTS και 
ICD θα χρειαστεί να ενηµερωθούν για να ληφθούν υπόψη οι συγκεκριµένες αλλαγές. Η 
δεύτερη εκδοχή του προσοµοιωτή CD µε βάση το µορφότυπο ICD/XSD 1.76 κοινοποιήθηκε 
στα κράτη µέλη τον Οκτώβριο. Περιελάµβανε διορθώσεις που αποτελούν συνέχεια της 
δοκιµής αποδοχής εργοστασίου (Factory Acceptance Test (FAT)) η οποία διεξήχθη και 
ολοκληρώθηκε επιτυχώς το Σεπτέµβριο. 

2.1.4. Ανάπτυξη του Συστήµατος Βιοµετρικής Αντιστοιχίας (Biometric Matching System 
(BMS))  

Μετά την επίτευξη πολιτικής συµφωνίας µεταξύ του Συµβουλίου και του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου σχετικά µε τον κανονισµό VIS και τη σχετική απόφαση, ο κύριος ανάδοχος 
ανάπτυξης (Main Development Contractor) προέβη σε ανάλυση για να καθορίσει τις εργασίες 
ανάπτυξης του συστήµατος που θα χρειαστούν προκειµένου να καταστεί το VIS πλήρως 
συµβατό µε το νοµικό πλαίσιο και να µπορεί να συνδεθεί µε το BMS. Η αναστολή της 
σύµβασης BMS15 άρθηκε την 1η Απριλίου και το περιβάλλον του συστήµατος BMS 
συνδέθηκε στη συνέχεια µε το VIS µε σκοπό τη διεξαγωγή της δοκιµής αποδοχής 
εργοστασίου (Factory Acceptance Test (FAT)). 

Χορηγήθηκε επίσης αµέσως στα κράτη µέλη εξοπλισµός λογισµικού για βιοµετρικές 
λειτουργικές δυνατότητες. Κατά τη διάρκεια του έτους, τα κράτη µέλη έλαβαν επίσης 
εξοπλισµό λογισµικού για να τον χρησιµοποιήσουν στα δικά τους συστήµατα λήψης 
δακτυλικών αποτυπωµάτων και έκαναν χρήση της δικτυακής πύλης BMS για την εφαρµογή 
των εθνικών βιοµετρικών στοιχείων τους. Το 2008, πολλές οµάδες κλήθηκαν να συµµετέχουν 
στην επίδειξη του συστήµατος BMS η οποία περιελάµβανε προσοµοιώσεις της χρήσης του 
VIS στις προξενικές υπηρεσίες και στα σηµεία διέλευσης των συνόρων. Αντιπροσωπείες των 
κρατών µελών, των µελών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου καθώς και ο αντιπρόεδρος κ. 
Barrot και µέλη του γραφείου του είχαν την ευκαιρία να γνωρίσουν σε αναπαράσταση 
διάφορα πρακτικά ζητήµατα και τη ροή των αιτήσεων για την έκδοση βιοµετρικών 
θεωρήσεων. 

                                                 
13 Βλ. το σηµείο 2.1.6. 
14 Έκδοση 1.22 των DTS και έκδοση 1.72 του ICD  
15 Ανεστάλη το 2007 λόγω της καθυστερηµένης έγκρισης της νοµικής βάσης του VIS και της επίπτωσής 

της στο συνολικό χρονοδιάγραµµα 
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Κατά το 2008, εκπονήθηκαν σχέδια µέτρων εφαρµογής, τα οποία προσδιορίζουν τις 
προδιαγραφές όσον αφορά την ευκρίνεια και τη χρήση των δακτυλικών αποτυπωµάτων για 
τη βιοµετρική ταυτοποίηση και έλεγχο εφαρµόζοντας τις ελάχιστες προδιαγραφές που 
ορίσθηκαν από την απόφαση 2006/648/EΚ της Επιτροπής. Τα σχέδια αυτά θα πρέπει να 
εξεταστούν από την Επιτροπή SIS-VIS κατά το 2009. 

Το πρώτο µέρος των δοκιµών του συστήµατος BMS (BMS Systems Solutions Test) 
ολοκληρώθηκε κατά τα τέλη της περιόδου αναφοράς της έκθεσης, αλλά οι έλεγχοι ακρίβειας 
και αποδοτικότητας συνεχίζονται κατά το 2009. Συνεχίστηκαν οι προπαρασκευαστικές 
εργασίες για µεταγενέστερες δοκιµές και για την ανάπτυξη εργαλείων. Ένα εγχειρίδιο που 
παρουσιάζει τις βέλτιστες δακτυλοσκοπικές πρακτικές για το BMS εκπονήθηκε και 
διανεµήθηκε στα κράτη µέλη κατά την τελευταία συνεδρίαση των διαχειριστών των εθνικών 
σχεδίων VIS που πραγµατοποιήθηκε το 2008. 

2.1.5. Προετοιµασία των εγκαταστάσεων και δίκτυο 

Η βασική κεντρική µονάδα και η εφεδρική κεντρική µονάδα του VIS εγκαταστάθηκαν στο 
Στρασβούργο (Γαλλία) και στο St. Johann im Pongau (Αυστρία) το Φεβρουάριο. Η σύνδεση 
µεταξύ της βασικής κεντρικής µονάδας και της εφεδρικής κεντρικής µονάδας 
πραγµατοποιήθηκε την 1η Απριλίου, πριν από την οριζόµενη στη σύµβαση ηµεροµηνία. Η 
εγκατάσταση του υλικού πληροφορικής και στις δύο εγκαταστάσεις ξεκίνησε σύµφωνα µε τα 
προβλεπόµενα και οριστικοποιήθηκε κατά τα τέλη Ιουλίου. 

Η εγκατάσταση του δικτύου ξεκίνησε τον Ιανουάριο του 2008, παράλληλα µε την αποστολή 
ερωτηµατολογίου σχετικά µε τις εγκαταστάσεις στο σύνολο των κρατών µελών. Οι 
επισκέψεις των 48 εγκαταστάσεων ολοκληρώθηκαν τον Μάρτιο και η παράδοση 
κυκλωµάτων συνεχίστηκε την άνοιξη, παρά το γεγονός ότι για έξι εγκαταστάσεις 
ανεστάλησαν οι παραδόσεις µέχρι τα τέλη του έτους, µετά από αίτηση των κρατών µελών. Η 
εγκατάσταση του δικτύου ολοκληρώθηκε, σύµφωνα µε τα προβλεπόµενα, κατά τα τέλη του 
Ιουνίου για όλες τις εθνικές εγκαταστάσεις, εξαιρουµένων τεσσάρων βασικών 
εγκαταστάσεων και πέντε εφεδρικών εγκαταστάσεων στις οποίες η καθυστέρηση οφειλόταν 
κυρίως σε έλλειψη προετοιµασίας των χώρων. 

Στις 17 Ιουνίου 2008 εκδόθηκε η απόφαση 2008/602/EΚ της Επιτροπής για τον καθορισµό 
της διάρθρωσης και των απαιτήσεων των εθνικών διεπαφών και της υποδοµής επικοινωνίας 
µεταξύ του κεντρικού συστήµατος πληροφοριών για τις θεωρήσεις VIS και των εθνικών 
διεπαφών κατά τη φάση ανάπτυξης.. 

2.1.6. ∆οκιµές και συναφή αποτελέσµατα 

Κατά την περίοδο αναφοράς της έκθεσης διεξήχθηκαν οι βασικές προετοιµασίες για τις 
δοκιµές του κεντρικού VIS και για τις δοκιµές µε τα κράτη µέλη που επρόκειτο να αρχίσουν 
στις αρχές του 2009. Τον Απρίλιο, τα κράτη µέλη διόρισαν υπευθύνους για τη διαχείριση των 
δοκιµών. Έξι κράτη µέλη επελέγησαν για να είναι τα πρώτα κράτη που θα πραγµατοποιήσουν 
δοκιµές συµµόρφωσης και να συµµετάσχουν στο λειτουργικό έλεγχο του συστήµατος 
(Operational Systems Tests (OST))16. η συµµετοχή εννέα άλλων θα καταστεί απαραίτητη για 
να πραγµατοποιηθούν οι δοκιµές προσωρινής αποδοχής του συστήµατος (Provisional System 

                                                 
16 Κατά το τέλος του έτους, οι έξι χώρες που συµµετείχαν στις δοκιµές OST ήταν η Γερµανία, η Εσθονία, 

η Ιταλία, η Νορβηγία, η Σλοβενία και η Σουηδία 
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Acceptance Test (PSAT))17. Τα κράτη µέλη που θα συµµετάσχουν στο λειτουργικό έλεγχο 
του συστήµατος (OST) συνδέθηκαν µε το δίκτυο τον Ιούνιο και ορισµένα είχαν ολοκληρώσει 
την ανάπτυξη του εθνικού τους συστήµατος µέχρι τα τέλη Σεπτεµβρίου, όταν ξεκίνησαν οι 
προκαταρκτικές δοκιµές συµµόρφωσης στο χώρο του VIS (VIS Playground). Αυτό το 
περιβάλλον δοκιµών συµπεριλαµβάνει όλες τις λειτουργίες BMS από τις αρχές Οκτωβρίου. 
Κατά τα τέλη της περιόδου αναφοράς, οι έξι χώρες που συµµετέχουν στις δοκιµές OST 
διέθεταν βασική σύνδεση και προετοιµάζονταν για να πραγµατοποιήσουν δοκιµές ικανότητας 
σύνδεσης. Τρεις από αυτές τις χώρες είχαν ολοκληρώσει µε επιτυχία τις δοκιµές τους 
συµµόρφωσης µέχρι τα τέλη του 2008. Παράλληλα, οι λειτουργικές δοκιµές των λύσεων του 
συστήµατος (System Solution Tests (SST)) είχαν ξεκινήσει, ακολουθούµενες από δοκιµές 
απόδοσης. Λαµβάνοντας υπόψη την αποδοχή των αιτήσεων αλλαγών, ορισµένες φάσεις 
δοκιµών θα αποτελέσουν το αντικείµενο νέου προγραµµατισµού. Μια δεύτερη επανάληψη 
των δοκιµών των λύσεων του συστήµατος (SST) θα πραγµατοποιηθεί µετά την εφαρµογή των 
αιτηθεισών αλλαγών, ακολουθούµενη στη συνέχεια από λειτουργικές δοκιµές (OST) του 
συστήµατος και τέλος από δοκιµή προσωρινής αποδοχής του συστήµατος (PSAT), µε την 
προοπτική να µπορεί να κηρυχθεί το VIS λειτουργικό µέχρι τα τέλη του ∆εκεµβρίου του 
2009. 

Η πρώτη εκδοχή της περιγραφής του σχεδίου δοκιµής (Test Design Description (TDD)) για 
τη δοκιµή αποδοχής εργοστασίου (Factory Acceptance Test (FAT)) έγινε δεκτή και απεστάλη 
στα κράτη µέλη τον Ιανουάριο του 2008. Αυτά ανακοίνωσαν περιπτώσεις λειτουργικών 
δοκιµών που έπρεπε να συµπεριληφθούν στο συγκεκριµένο έγγραφο (FAT TDD ) το 
αργότερο εντός του έτους. Η δοκιµή FAT ξεκίνησε στις 6 Αυγούστου και πραγµατοποιήθηκε 
σε τέσσερις κύκλους µέχρι τις 29 Σεπτεµβρίου. Η τελική εκδοχή του FAT TDD (2.0) που 
παραδόθηκε τον Οκτώβριο περιελάµβανε τις διορθώσεις που έγιναν κατά τη διάρκεια των 
δοκιµών FAT και χρησίµευσε ως βάση για την προετοιµασία των λειτουργικών λύσεων του 
συστήµατος (SST). 

Το πρωτόκολλο ελέγχου της συµµόρφωσης (Compliance Test Protocol (CTP)) 
επικαιροποιήθηκε σε συνάρτηση µε το νοµικό πλαίσιο που αποτέλεσε το αντικείµενο 
πολιτικής συµφωνίας και ενσωµάτωσης µε το BMS, και µια νέα εκδοχή παραδόθηκε το 
Μάρτιο. Η τελική εκδοχή (2.10) διατέθηκε στα κράτη µέλη τον Απρίλιο. Αυτό το 
πρωτόκολλο (CTP) χρησιµεύει ως έγγραφο αναφοράς για να προσδιοριστούν οι δοκιµές 
συµµόρφωσης και να καταρτιστεί η περιγραφή του σχεδιασµού αυτών των δοκιµών (Test 
Design Description for the Compliance Tests) (CT TDD). Αυτή η περιγραφή (CT TDD) 
παρουσιάζει λεπτοµερώς το σύνολο των δοκιµών που συνδέονται µε τις δοκιµές 
συµµόρφωσης των κρατών µελών (Compliance Testing, CT), σύµφωνα µε το έγγραφο που 
περιγράφει το σχεδιασµό της δοκιµής αποδοχής (FAT TDD), και παραδόθηκε τον Οκτώβριο. 
Η εκδοχή 2.30 του σχεδίου δοκιµών (Test Plan) έγινε δεκτή τον Ιούλιο. 

Το πρώτο σχέδιο των µη λειτουργικών TDD για τις δοκιµές των λύσεων του συστήµατος 
(SST) παρελήφθη τον Απρίλιο. Αυτή η υπηρεσία σχολιάστηκε εκτεταµένα από τις υπηρεσίες 
της Επιτροπής και τα κράτη µέλη κατά τη διάρκεια περιόδου εξέτασης που διήρκεσε πολλούς 
µήνες. Πολλές ενδιάµεσες εκδόσεις παρουσιάστηκαν αλλά η έκδοση 1.00 της περιγραφής 
των δοκιµών των λύσεων του συστήµατος (SST TDD) τέθηκε στη διάθεση των κρατών 

                                                 
17 Ο κατάλογος αυτών των χωρών µπορεί να αλλάξει σε συνάρτηση µε την κατάσταση προετοιµασίας 

καθενός, αλλά κατά τη στιγµή σύνταξης της παρούσας έκθεσης στον κατάλογο αυτό 
συµπεριλαµβάνονταν τα ακόλουθα κράτη µέλη: Αυστρία, Ισπανία, Γαλλία, Ουγγαρία, Λετονία, 
Λιθουανία, Πορτογαλία, Τσεχική ∆ηµοκρατία, Σλοβακία και Ισπανία.  
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µελών το Σεπτέµβριο. Η µη λειτουργική και η λειτουργική έκδοση εξετάστηκαν κατά το 
δεύτερο εξάµηνο και οι λειτουργικές δοκιµές του SST ξεκίνησαν το ∆εκέµβριο. Οι δοκιµές 
εκτελούνται εκ νέου στις περιπτώσεις που υπάρχουν αποκλίσεις σε σχέση µε την περιγραφή 
του σχεδιασµού της δοκιµής (TDD). 

2.1.7. Σχεδιασµός και συντονισµός σε εθνικό επίπεδο 

Κατά τη διάρκεια της περιόδου αναφοράς, οι υπηρεσίες της Επιτροπής διοργάνωσαν στο 
πλαίσιο της επιτροπής SIS II, δέκα συνεδριάσεις των εθνικών διαχειριστών του σχεδίου 
(NPM), προκειµένου να εξετάσουν τα θέµατα που έχουν σχέση µε το σχεδιασµό, τους 
κινδύνους και τις δραστηριότητες στο επίπεδο του κεντρικού σχεδίου και των εθνικών 
σχεδίων. ∆ηµιουργήθηκε επίσης χωριστή συµβουλευτική οµάδα δοκιµών (Test Advisory 
Group (TAG)) για να υποστηρίξει την επιτροπή SIS II, παράλληλα µε το συµβούλιο 
διαχείρισης των αλλαγών (Change Management Board (CMB)) και την οµάδα 
εµπειρογνωµόνων του ηλεκτρονικού ταχυδροµείου VIS (VIS Mail expert group). Αυτά τα 
όργανα δηµιουργήθηκαν για να εξετάσουν ιδιαίτερα ζητήµατα όσον αφορά τις δοκιµές, τις 
αλλαγές του συστήµατος προδιαγραφών και την εξέλιξη του µηχανισµού επικοινωνίας µε 
ηλεκτρονικά µηνύµατα του συστήµατος VIS αντίστοιχα. 

Πέραν της διαθεσιµότητας του κεντρικού VIS, ο παράγοντας κλειδί για να καταστεί το 
σύστηµα λειτουργικό είναι η πρόοδος των εθνικών σχεδίων. Η κατάσταση προόδου ποικίλει 
ανάλογα µε τα κράτη µέλη σε συνάρτηση µε τις συνθήκες που επικρατούν σε εθνικό επίπεδο. 
Οι εκθέσεις σχετικά µε αυτές τις συνεδριάσεις που συντάσσονται κάθε µήνα από τα κράτη 
µέλη ενίσχυσαν την ποιότητα, τη συνοχή και τη χρησιµότητα των πληροφοριών που 
χορηγούν για τα εθνικά τους σχέδια. Κατά το 2008, τα κράτη µέλη υπέβαλαν τις µηνιαίες 
εκθέσεις τους για την πρόοδο που έχει σηµειωθεί, σε συνάρτηση µε το καθεστώς τους ως 
συµµετέχουσες χώρες είτε στη λειτουργική δοκιµή του συστήµατος είτε στην προσωρινή 
δοκιµή αποδοχής του συστήµατος ή ακόµα υπό την ιδιότητα χώρας µη συµµετέχουσας στις 
δοκιµές. Αναφέρθηκαν πρόοδοι όσον αφορά τα έξι στάδια που πρέπει να διανυθούν, κυρίως 
όσον αφορά την κατάσταση προετοιµασίας για τη σύνδεση µε το δίκτυο και το περιβάλλον 
δοκιµών, για την υλοποίηση των δοκιµών συµµόρφωσης, για τη δηµιουργία προξενικών 
υπηρεσιών στη Βόρειο Αφρική και για τη διεξαγωγή δοκιµών µε το ηλεκτρονικό ταχυδροµείο 
VIS. Οι υπηρεσίες της Επιτροπής έλαβαν εξίσου πληροφορίες για την πρόοδο που είχε 
σηµειωθεί σε εθνικό επίπεδο στις χώρες που θα εφαρµόσουν µεταγενέστερα το σύνολο του 
κεκτηµένου Σένγκεν. Τα περισσότερα κράτη µέλη ανέφεραν σταθερά ότι προχωρούν 
σύµφωνα µε τις προθεσµίες που έχουν ορισθεί για τα διάφορα στάδια, αλλά ορισµένα άλλα 
είναι σαφές ότι αντιµετωπίζουν δυσκολίες όσον αφορά την ανάπτυξη του εθνικού τους 
συστήµατος. Λαµβάνοντας υπόψη το διαφορετικό βαθµό προετοιµασίας, τα εθνικά 
συστήµατα ορισµένων κρατών µελών ενδέχεται να µην είναι έτοιµα για τις δοκιµές και τη 
σύνδεση µε το κεντρικό σύστηµα σύµφωνα µε το καθορισµένο χρονοδιάγραµµα.  

2.1.8. Φίλοι του VIS 

Κατά τη συνεδρίαση της SCIFA (στρατηγική επιτροπή για τη µετανάστευση, τα σύνορα και 
το άσυλο) η οποία πραγµατοποιήθηκε το Σεπτέµβριο του 2008, µια οµάδα αποτελούµενη από 
ανώτατους υπαλλήλους των κρατών µελών που είχαν διοριστεί από τα αρµόδια υπουργεία 
ανέλαβε την υποχρέωση παρακολούθησης των εθνικών σχεδίων VIS µέχρι την έναρξη 
λειτουργίας του VIS, έτσι ώστε να κατοχυρωθεί µεταξύ άλλων το γεγονός ότι τα κράτη µέλη 
θεσπίζουν τις απαραίτητες διατάξεις για να εξασφαλίσουν ότι οι εθνικές αρχές τους που είναι 
αρµόδιες για τις θεωρήσεις (ή άλλο κράτος µέλος που ενεργεί εξ ονόµατός τους) 
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συγκεντρώνουν και διαβιβάζουν στο VIS τα δεδοµένα που αφορούν τις αιτήσεις θεώρησης, 
τηρώντας το χρονοδιάγραµµα σταδιακής εγκαθίδρυσης του VIS σε περιφερειακό επίπεδο. 

Αυτή η οµάδα συνήλθε για πρώτη φορά το ∆εκέµβριο στο Παρίσι κατά τη διάρκεια της 
γαλλικής προεδρίας. Κατά την εν λόγω συνεδρίαση, εξετάσθηκαν τα τέσσερα αιτήµατα 
αλλαγών οι οποίες πρέπει να επέλθουν πριν από τη λειτουργική δοκιµή του συστήµατος, 
συµπληρωµατικά µε την προξενική συνεργασία, την περιφερειακή εγκατάσταση, τη 
διοργάνωση σχεδίων και τη χορηγούµενη υποστήριξη στα κράτη µέλη. Η οµάδα συνέστησε 
στο COREPER να εγκρίνει τις αλλαγές που ζητήθηκαν από τα κράτη µέλη υπό τον όρο ότι 
καµία άλλη αίτηση αλλαγής δεν θα γίνει δεκτή πριν από τη θέση σε λειτουργία του VIS. 
Κατά συνέπεια, η θέση σε λειτουργία του VIS θα αναβληθεί για έξι µήνες. Οι φίλοι του VIS 
θα συµβάλουν επίσης στο συντονισµό της περιφερειακής εγκατάστασης του VIS, στη 
διοργάνωση των επιχειρησιακών διεργασιών και της ροής των εργασιών στις προξενικές 
υπηρεσίες και στα συνοριακά σηµεία διέλευσης, στην ανάπτυξη δηµοσίων σχέσεων (όλοι οι 
παράγοντες), στην παραγωγή στατιστικών και εκθέσεων. Σε συνεργασία µε την Επιτροπή, η 
οµάδα θα επεξεργαστεί έναν κατάλογο ελέγχου των δραστηριοτήτων των κρατών µελών 
όσον αφορά την τεχνική, προξενική και συνοριακή προετοιµασία και θα εξασφαλίσει την 
παρακολούθηση. 

2.1.9. Εγκατάσταση του VIS στις προξενικές υπηρεσίες και στα σηµεία διέλευσης των 
συνόρων 

Σύµφωνα µε την πρόταση τροποποίησης της προξενικής εγκυκλίου, τα κράτη µέλη 
συγκεντρώνουν βιοµετρικά αναγνωριστικά στοιχεία - που συµπεριλαµβάνουν εικόνα του 
προσώπου και δακτυλικά αποτυπώµατα – των αιτούντων θεώρηση στις προξενικές υπηρεσίες 
τους. Κατά την προετοιµασία της εγκατάστασης του VIS στις προξενικές υπηρεσίες, το 
πιλοτικό σχέδιο για τη λήψη, αποθήκευση και επαλήθευση βιοµετρικών δεδοµένων από 
αιτούντες θεώρηση (BIODEV II) συνεχίστηκε κατά την περίοδο αναφοράς και παρατάθηκε 
στην πραγµατικότητα µέχρι τα τέλη Μαρτίου 2009. Αυτή η παράταση αφορά το ήµισυ των 
χωρών που συµµετείχαν αρχικά στο BIODEV II (Γαλλία, Βέλγιο, Γερµανία και Αυστρία). 
Μέχρι σήµερα τα αποτελέσµατα που έχουν προκύψει προσδιορίζουν ότι, για τη λήψη 
δακτυλικών αποτυπωµάτων καλής ποιότητας από τους αιτούντες θεώρηση, πρέπει να 
εξασφαλιστεί εκτεταµένη κατάρτιση των υπαλλήλων και να δοθεί η δυνατότητα πολλαπλών 
λήψεων για να µειωθούν τα ποσοστά αποτυχίας. 

Σύµφωνα µε τον τροποποιηµένο κώδικα συνόρων του Σένγκεν, τα κράτη µέλη θα πρέπει να 
είναι έτοιµα να χρησιµοποιήσουν το VIS σε όλα τα σηµεία διέλευσης των συνόρων, µε σκοπό 
την επαλήθευση στο σύστηµα δεδοµένων των στοιχείων όλων των δικαιούχων θεώρησης, 
είκοσι ηµέρες µετά τη θέση σε λειτουργία του VIS στην πρώτη προξενική περιφέρεια. Τα 
συµπεράσµατα του Συµβουλίου που δηµοσιεύθηκαν κατά τη διάρκεια της βρετανικής 
προεδρίας προσδιόριζαν ότι η πρώτη περιφέρεια που ορίστηκε για την εγκατάσταση στα 
προξενεία ήταν η Βόρειος Αφρική και ότι το VIS θα έπρεπε στη συνέχεια να εγκατασταθεί 
εντός προθεσµίας δύο ετών στις άλλες περιοχές σύµφωνα µε σειρά που θα πρέπει να 
καθοριστεί µε τη διαδικασία της επιτροπολογίας.  
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2.2. ∆ιαχείριση του σχεδίου από την Επιτροπή 

2.2.1. Σχεδιασµός και προϋπολογισµός 

Στο γενικό προϋπολογισµό του 2008, οι πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων ανέρχονται 
συνολικά σε 20 εκατ. ευρώ, εκ των οποίων 2.000.000 ευρώ τοποθετήθηκαν στο αποθεµατικό. 
Το 2008, οι δαπάνες συνίσταντο ουσιαστικά σε δαπάνες για την προετοιµασία 
συµπληρωµατικών βιοµετρικών στοιχείων, την εξωτερική βοήθεια για τη διαχείριση του 
σχεδίου και την εξασφάλιση ποιότητας, δαπάνες εκµετάλλευσης στις φάσεις ανάπτυξης και 
αλλαγές του VIS (λόγω εξέλιξης των νοµοθετικών κειµένων και αιτήσεων αλλαγών που 
υποβλήθηκαν από τα κράτη µέλη). Ανελήφθη το 88,21% του συνόλου των πιστώσεων που 
διατέθηκαν για το VIS και το 95,13% των πιστώσεων πληρωµών είχε καταβληθεί µέχρι τα 
τέλη της περιόδου αναφοράς της παρούσας έκθεσης. Το σχετικό κονδύλιο του 
προϋπολογισµού είναι το κονδύλιο 18.02.05. 

Πιστώσεις αναλήψεων υποχρεώσεων και πιστώσεις πληρωµών για το 2008 

∆ιαθέσιµες πιστώσεις 
αναλήψεων 
υποχρεώσεων 

∆απανηθείσες Σύνολο % ∆ιαθέσιµες 
πιστώσεις 
πληρωµών 

∆απανηθείσες Σύνολο % 

€18.745.376,30 €16.535.020,04 88,21 % 14.657.396,30 13.943.795,81 95,13 % 

 2.2.2. ∆ιαχείριση των κινδύνων  

Σύµφωνα µε τις βέλτιστες πρακτικές, οι κίνδυνοι που συνδέονται µε το σχέδιο 
προσδιορίζονται, αξιολογούνται και ελέγχονται µε σταθερό τρόπο σε τρία επίπεδα. Ο κύριος 
ανάδοχος ανάπτυξης αξιολογεί τους κινδύνους που έχουν σχέση µε τις δραστηριότητες που 
καλύπτονται από τη σύµβασή του (ανάπτυξη του κεντρικού συστήµατος, υποστήριξη και 
κατάρτιση). Τα κράτη µέλη ελέγχουν τους κινδύνους που συνδέονται µε τα εθνικά τους 
σχέδια. Οι υπηρεσίες της Επιτροπής αξιολογούν από την πλευρά τους γενικούς κινδύνους που 
εµφανίζει το σχέδιο, συµπεριλαµβανοµένων για παράδειγµα των καθηκόντων του κύριου 
αναδόχου ανάπτυξης, των εθνικών σχεδίων, της προετοιµασίας των λειτουργικών 
εγκαταστάσεων και της θέσπισης των νοµικών µέσων. Οι κίνδυνοι ταξινοµούνται ανάλογα µε 
το επίπεδο έκθεσης, το οποίο µπορεί να είναι υψηλό, µέσο ή χαµηλό. Η Επιτροπή εξετάζει 
συστηµατικά τους κινδύνους µε τα κράτη µέλη, κατά τις συνεδριάσεις των εθνικών 
διαχειριστών του σχεδίου (NPM) και του συµβουλίου διαχείρισης του σχεδίου. 

Κατά τη σχετική περίοδο, µεταξύ των κινδύνων που εντοπίστηκαν, ο πιο σηµαντικός ήταν η 
ενδεχόµενη αδυναµία του κυρίου ανάδοχου ανάπτυξης (Main Development Contractor) να 
µην µπορεί να προσφέρει υπηρεσίες µε το απαιτούµενο επίπεδο ποιότητας και εντός των 
προθεσµιών που είχαν συµφωνηθεί. Ένας άλλος σηµαντικός κίνδυνος είχε σχέση µε τις 
συµπληρωµατικές αιτήσεις αλλαγών και τις καθυστερήσεις των εθνικών συστηµάτων. Ένας 
τρίτος σηµαντικός κίνδυνος ήταν το ενδεχόµενο να καταστούν αναγκαίες λειτουργικές 
τροποποιήσεις του VIS λόγω της τροποποίησης της κοινής προξενικής εγκυκλίου. Από την 
πλευρά του αναδόχου, οι άλλοι κίνδυνοι αφορούσαν κυρίως τον συγχρονισµό µεταξύ του VIS 
και του BMS κατά τη διάρκεια της περιόδου δοκιµής και τη διαχείριση των διαφόρων 
εκδόσεων. Όσον αφορά τα κράτη µέλη, υπάρχει ένας κίνδυνος που συνδέεται µε το στάδιο 
προετοιµασίας τους για τις φάσεις δοκιµών. Η Επιτροπή και ο κύριος ανάδοχος ανάπτυξης 
συνεργάζονται στενά για να περιορίσουν αυτούς τους κινδύνους και τις ενδεχόµενες 
επιπτώσεις τους στο σχέδιο. 
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2.2.3. Συµβούλιο διαχείρισης του σχεδίου (Project management board (PMB)) 

Κατά το 2008, το συµβούλιο διαχείρισης του σχεδίου συνήλθε δέκα φορές για να εξετάσει µε 
τους διάφορους παράγοντες του σχεδίου, τον κύριο ανάδοχο ανάπτυξης και τον ανάδοχο 
διασφάλισης της ποιότητας καθώς επίσης µε τους αντιπροσώπους της προηγούµενης και της 
επόµενης προεδρίας, ζητήµατα και κινδύνους που συνδέονται µε τη συγκεκριµένη διαχείριση.  

2.3. Συνεδριάσεις της επιτροπής SIS II 

Η επιτροπή SIS II συνήλθε επτά φορές κατά το 2008 προκειµένου να εξετάσει την πρόοδο 
ανάπτυξης του VIS . 

Παράλληλα µε τις τακτικές συνεδριάσεις της επιτροπής SIS II, διοργανώθηκαν, µε 
πρωτοβουλία της Επιτροπής, οµάδες εργασίας για το VIS, απαρτιζόµενες από 
εµπειρογνώµονες των κρατών µελών και διαχειριστές εθνικών προγραµµάτων, για να 
εξετάσουν συγκεκριµένα τεχνικά ζητήµατα και να παρουσιάσουν την κατάσταση προόδου 
του κεντρικού σχεδίου (βλ. το σηµείο 2.1.7).  

2.3.1. Επιτροπή SIS-VIS 

Κατά το 2008, δηµιουργήθηκε η επιτροπή SIS-VIS18 για να υποστηρίξει την Επιτροπή κατά 
την άσκηση των εξουσιών της εκτέλεσης σε θέµατα που αφορούν τη λειτουργική φάση 
αµφότερων των σχεδίων SIS II και VIS. Αντίθετα µε την επιτροπή SIS II, η συγκεκριµένη 
επιτροπή δεν περιλαµβάνει και τα δύο σχέδια στην ηµερήσια διάταξή της, αλλά οι εθνικοί 
εµπειρογνώµονες συνέρχονται µε διαφορετικές συνθέσεις. Μετά την έναρξη ισχύος του 
κανονισµού VIS, µπόρεσε να συγκληθεί η πρώτη συνεδρίαση της επιτροπής SIS-VIS ως 
σύνθεση VIS. Συνήλθε το Νοέµβριο και εξέτασε τον εσωτερικό κανονισµό καθώς και το 
σχέδιο προδιαγραφών του ηλεκτρονικού ταχυδροµείου VIS. Κατά τη διάρκεια του έτους 
2009, θα παραµείνει αρµόδια για την έκδοση αποφάσεων επιτροπολογίας που έχουν σχέση µε 
τους κανόνες εφαρµογής. 

2.3.2. Συµβούλιο διαχείρισης των αλλαγών (Change Management Board (CMB)) 

Το συµβούλιο διαχείρισης των αλλαγών δηµιουργήθηκε κατά την περίοδο αναφοράς της 
παρούσας έκθεσης, ως συµβουλευτική οµάδα της επιτροπής SIS-VIS (σύνθεση VIS). 
∆ιατυπώνει συστάσεις για τη διαχείριση της διάρθρωσης του VIS κατά τη διάρκεια της 
φάσης ανάπτυξης, συµπεριλαµβανοµένων των δοκιµών, µε σκοπό τη µεταγενέστερη εξέτασή 
τους κατά τη συνεδρίαση των εθνικών διαχειριστών του σχεδίου (NPM) και υποβάλει έκθεση 
στην επιτροπή SIS-VIS (σύνθεση VIS ).  

2.3.3. Συµβουλευτική οµάδα δοκιµών (Test Advisory Group (TAG)) 

Η συµβουλευτική οµάδα δοκιµών δηµιουργήθηκε κατά τη σχετική περίοδο, ως 
συµβουλευτική οµάδα της επιτροπής SIS-VIS (σύνθεση VIS). Φροντίζει ώστε να 
χρησιµοποιείται διαρθρωµένη διαδικασία για την εξέταση και την επίλυση των ζητηµάτων 
που έχουν σχέση µε τις δοκιµές και παρέχει συµβουλές για την καλή διεξαγωγή των δοκιµών 

                                                 
18 ∆ηµιουργήθηκε από το άρθρο 51, παράγραφος 1, του κανονισµού (EΚ) αριθ. 1987/2006 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της 20ης ∆εκεµβρίου 2006, σχετικά µε τη δηµιουργία, 
τη λειτουργία και τη χρήση του συστήµατος πληροφοριών Σένγκεν δεύτερης γενιάς (SIS II). 
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του VIS. ∆ιατυπώνει συστάσεις για τις δοκιµές του VIS κατά τη διάρκεια όλων των φάσεων 
των δοκιµών, ιδιαίτερα όταν συµµετέχουν άµεσα τα κράτη µέλη. 

2.3.4. Οµάδα εµπειρογνωµόνων του ηλεκτρονικού ταχυδροµείου του VIS (VIS Mail Expert 
Group(VIS MEG)) 

Για την υποστήριξη της εφαρµογής του µηχανισµού επικοινωνίας του VIS (VIS Mail), το 
οποίο θα κάνει χρήση της υποδοµής του VIS και θα αποτελείται από έναν κεντρικό 
αναµεταδότη και εθνικούς εξυπηρετητές ηλεκτρονικού ταχυδροµείου, η ανεπίσηµη οµάδα 
εµπειρογνωµόνων του VIS Mail (VIS MEG) δηµιουργήθηκε το Φεβρουάριο στο πλαίσιο της 
συνεδρίασης των διαχειριστών των εθνικών σχεδίων.  

Συνέρχεται ανά µήνα και εκπροσωπούνται σε αυτήν τουλάχιστον δέκα κράτη µέλη. Αφού 
συµφωνήθηκε σχέδιο και στρατηγική υψηλού επιπέδου για τη θέση σε λειτουργία του VIS 
κατά τη συνεδρίαση των εθνικών διαχειριστών του σχεδίου (NPM) που πραγµατοποιήθηκε 
τον Απρίλιο 2008, στη συνέχεια καταρτίστηκε σχέδιο προδιαγραφών του VIS Mail. Η τελική 
έκδοση εγκρίθηκε ανεπίσηµα κατά τη συνεδρίαση των εθνικών διαχειριστών του σχεδίου 
(NPM) που πραγµατοποιήθηκε τον Οκτώβριο. Το σχέδιο απόφασης σχετικά µε τις 
προδιαγραφές του VIS Mail υποβλήθηκε στην επιτροπή SIS-VIS (σύνθεση VIS), η οποία θα 
κληθεί να διατυπώσει γνώµη για την απόφαση κατά τις αρχές του 2009.  

Παράλληλα µε την επεξεργασία των προδιαγραφών του VIS Mail, η οµάδα 
εµπειρογνωµόνων εξέτασε το λεπτοµερές σχέδιο εφαρµογής του συστήµατος. Τα έγγραφα τα 
οποία χρειάζονται τα κράτη µέλη για τις δοκιµές χορηγήθηκαν εν µέρει από τον ανάδοχο που 
είναι αρµόδιος για τον κεντρικό αναµεταδότη ηλεκτρονικού ταχυδροµείου (VIS Network 
Contractor) και εν µέρει από την οµάδα εµπειρογνωµόνων. Οι εργασίες της Επιτροπής και 
των κρατών µελών, σε συνεργασία µε τον ανάδοχο του δικτύου (Network Contractor) 
υποστηρίζονται από τον ανάδοχο που είναι αρµόδιος για την υποστήριξη και την εξασφάλιση 
της ποιότητας (Support and Quality Assistance Contractor).  

3. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΠΡΟΟΠΤΙΚΕΣ 

Το 2008 χαρακτηρίστηκε από την εκτέλεση του νέου χρονοδιαγράµµατος που βασίσθηκε 
στην ανάλυση του εγκριθέντος νοµικού πλαισίου και από την υλοποίηση των εργασιών που 
είναι απαραίτητες για την ενσωµάτωση του BMS στο VIS. Κατά τη διάρκεια της περιόδου 
αναφοράς της έκθεσης, οι προσπάθειες συγκεντρώθηκαν ουσιαστικά στην οριστικοποίηση 
των τεχνικών προδιαγραφών του συστήµατος και στην προετοιµασία των δοκιµών. 
Πραγµατοποιήθηκαν και έγιναν δεκτές οι δοκιµές αποδοχής εργοστασίου (FAT) και είναι υπό 
διεξαγωγή οι προετοιµασίες για τις δοκιµές συµµόρφωσης (compliance testing) µε τα κράτη 
µέλη. Η συνεργασία µε τα κράτη µέλη σε πολιτικό επίπεδο ενισχύθηκε περαιτέρω µέσω της 
δηµιουργίας των Φίλων του VIS. Το χρονοδιάγραµµα του VIS που εγκρίθηκε το 2007 
διατηρήθηκε σε κεντρικό επίπεδο και θα µπορούσε να έχει τηρηθεί αν τα κράτη µέλη δεν 
είχαν οµόφωνα ζητήσει, κατά τα τέλη του έτους, την εφαρµογή τεσσάρων αλλαγών. Αυτές οι 
αλλαγές κατέστησαν αναγκαία την κατά έξι µήνες αναβολή της προθεσµίας που είχε ορισθεί 
για την έναρξη λειτουργίας. Όλοι οι παράγοντες συνεργάζονται στενά για την επίτευξη αυτού 
του στόχου εντός του 2009. 
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